
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 6 GT
FULL LENGTH BENCH REST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 6 GT FULL LENGTH BENCH REST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102687
Mfr. No.: 4179
Cartridge: 6 GT
Diameter (in): 0.875
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.646kg
Shipping height: 54mm
Shipping width: 133mm
Shipping length: 219mm
UPC: 757253990823

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS von Forster
Products, Inc. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen und ersetzen Sie es bei
Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Dies nur mit den dafür vorgesehenen Kalibern (6 GT).
Achten Sie darauf, dass die Dies korrekt und sicher in Ihrer Wiederladepresse montiert sind.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Laden von Patronen, um Beschädigungen an den Dies zu
verhindern.
Arbeiten Sie niemals mit feuchten oder beschädigten Materialien.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren und rezepte.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Wiederladens und konzentrieren Sie sich auf den Prozess.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Dies:1.

Reinigen Sie die Wiederladepresse gründlich, bevor Sie die Dies installieren.
Stellen Sie sicher, dass die Dies richtig in die Presse eingesetzt sind und fest sitzen.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur korrekten Installation der Forster Cross Bolt Die
Locking Ring.

Verwendung der Dies:2.

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Hülsenform und größe verwenden.
Führen Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Verfahren durch die Sizer Die und die Seating Die.
Überprüfen Sie regelmäßig die Qualität der geladenen Patronen auf Konsistenz und Sicherheit.

Nach der Verwendung:3.

Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Dies an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgelaufene Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltfreundlich
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt. Achten Sie
darauf, alle Informationen zur Verwendung und zum Zustand des Produkts bereitzustellen.

Fazit
Die Sicherheit bei der Verwendung des FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS ist von größter
Bedeutung. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu
wenden.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 6 GT
Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 6 GT. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
manual carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to ensure safe use during reloading activities. Always follow
the safety guidelines to avoid risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: In the event of product recalls, detailed information will be provided to consumers.
Please check for updates regularly.
Online Shopping: Consumers purchasing this product online are entitled to the same safety protections
as those buying in physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided with the product.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety by checking the EU’s Safety Gate platform for updates
on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read and understand the instructions before use to ensure you are familiar
with the die set's operation.
Use Proper Equipment: Ensure that you use the die set with compatible reloading equipment to avoid
accidents.
Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves while handling reloading components to protect
against potential hazards.
Check for Damage: Inspect the die set for any signs of wear or damage before each use. Do not use
damaged components.
Avoid Overloading: Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition to prevent
malfunctions or accidents.
Keep Work Area Clean: Maintain a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Install the full length sizing die into the reloading press according to the manufacturer's
instructions.
Secure the Forster Bench Rest seater die in the same manner.

Usage:2.

Sizing: Insert the case into the sizing die and operate the press to resize the case. Ensure the die
is adjusted to the correct depth for your specific cartridge.
Seating: After resizing, place the bullet in the case mouth and insert it into the seater die. Operate
the press to seat the bullet to the desired depth.
Check Concentricity: Regularly check the concentricity of your rounds to ensure quality
ammunition.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of metal parts in regular household waste. Check with local recycling programs for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the contact information
provided with the product packaging. It is essential to reach out to the manufacturer for any safety inquiries or
issues encountered during use.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the Forster FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 6 GT. Stay safe!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los juegos de dies de recarga Forster Bench Rest. Este producto está diseñado para ofrecerte
un rendimiento de alta calidad en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Mantén los dies fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Si observas algún daño en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.
Infórmate sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección y guantes al manipular los dies para evitar lesiones.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y ajustada antes de usar.
No fuerces el die en la prensa; sigue las instrucciones del fabricante para evitar daños.
Verifica que los cartuchos recargados cumplan con las especificaciones de seguridad antes de usarlos.
No utilices los dies si están dañados o desgastados.
Mantén el área de trabajo bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté desconectada.
Coloca el die de dimensionado en la prensa y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt para
asegurar el die en su lugar.
Verifica que el die esté nivelado y correctamente alineado.

Uso del Die:2.

Inserta un cartucho vacío en la prensa.
Baja la palanca de la prensa lentamente para dimensionar el cartucho.
Repite el proceso con el die de asiento, asegurándote de que el cartucho esté correctamente
alineado.
Inspecciona cada cartucho recargado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

Mantenimiento:3.

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de los dies que ya no uses o que estén dañados siguiendo las regulaciones locales sobre
desechos peligrosos.



No arrojes los dies en la basura común. Consulta las pautas de reciclaje o eliminación en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el fabricante o
el punto de contacto designado en tu área.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de los juegos de dies de recarga Forster Bench Rest.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation des Kits de
Dies de Sizing et Bench Rest Forster Products,
Inc.
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Kits de Dies de Sizing et Bench Rest de Forster Products, Inc. Ce
document te fournira des informations essentielles pour utiliser ces produits en toute sécurité, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais les outils à la portée des enfants.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement les mises à jour sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours les dies dans un environnement propre et bien éclairé.
Ne force jamais le die dans la douille, car cela peut endommager le produit et causer des blessures.
Assuretoi que le die est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne modifie jamais les dies ou les outils de rechargement.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies1.

Nettoie soigneusement le die avant l'installation.
Installe le die de dimensionnement de pleine longueur dans le portedie de ta presse.
Assuretoi que le die est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation des Dies2.

Place une douille dans le die de dimensionnement et abaisse le levier de la presse pour
dimensionner la douille.
Change le die pour le die de siège Forster Bench Rest pour la mise en place de la balle.
Suis les instructions spécifiques de rechargement pour ton calibre et ton type de munition.

Entretien des Dies3.

Après chaque utilisation, nettoie les dies avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre
et autres contaminants.
Vérifie régulièrement l'état des filets et des surfaces de contact pour détecter d'éventuels
dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies dans des déchets ménagers ordinaires.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des outils et matériaux de rechargement.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
clientèle de Forster Products, Inc. via leur site web ou leur numéro de téléphone. Assuretoi de conserver ce
guide à portée de main pour référence future.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser les Kits de Dies de Sizing et Bench Rest de Forster Products, Inc. en
toute sécurité. En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton expérience de rechargement tout en
minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
di Ricarica Forster Bench Rest
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di dies di ricarica Forster Bench Rest. Questo prodotto è progettato per aiutarti a
produrre cartucce di alta qualità in modo sicuro ed efficiente. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il set di dies solo per il suo scopo previsto: la ricarica di munizioni per fucili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e polveri.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non utilizzare il set di dies se è danneggiato o se hai notato parti mancanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di iniziare la ricarica, verifica che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.
Non sovraccaricare il die durante il processo di dimensionamento o di seduta.
Segui sempre le raccomandazioni del produttore per le polveri e i proiettili da utilizzare.
Non tentare di modificare o riparare il die; contatta il produttore per assistenza.
Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidità e calore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:1.

Monta il die di dimensionamento nel tuo press di ricarica seguendo le istruzioni del produttore del
press.
Assicurati che il die sia ben fissato e non si muova durante l'uso.

Dimensionamento delle Cartucce:2.

Inserisci un bossolo vuoto nel die di dimensionamento.
Aziona il press per ridimensionare il bossolo secondo le specifiche.

Seduta del Proiettile:3.

Cambia il die al die di seduta.
Inserisci il proiettile nel bossolo ridimensionato e utilizza il press per sedere il proiettile.

Controllo Finale:4.

Controlla sempre le cartucce finite per eventuali difetti prima di utilizzarle.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Non gettare i dies o i materiali di ricarica nel normale spazzatura.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di ricarica e i dies.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza riguardante il set di dies di ricarica Forster Bench Rest, ti
invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo set di dies di ricarica
Forster Bench Rest. Ricorda sempre di prestare attenzione e di operare in modo responsabile durante la ricarica
delle munizioni.



Bruksanvisning for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 6 GT FULL LENGTH BENCH REST
DIE SET
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Bench Rest Reloading Dies. Disse produktene er laget for å gi deg en trygg og
effektiv opplevelse når du omlader ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker når du arbeider med omlading.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun diesettet til det tiltenkte formålet, som angitt i produktbeskrivelsen.
Unngå å overbelaste diesene; følg de anbefalte spesifikasjonene for kaliber og trykk.
Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.
Kontroller alltid at alle deler er riktig montert før bruk.
Ha alltid bruksanvisningen tilgjengelig under arbeidet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av diesettet:1.

Fjern diesettet fra emballasjen.
Kontroller at alle deler er til stede:

Full lengde sizing die
Bench Rest seater die
Forster Cross Bolt Die Locking Ring

Monter diesettet på omladingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk av diesettet:2.

Sett inn hylser i sizing die for full lengde sizing.
Juster dieen i henhold til spesifikasjonene for ditt kaliber.
Bruk Bench Rest seater die for å sette kuler i hylsene.
Følg alle sikkerhetsprosedyrer under omlading.

Rengjøring og vedlikehold:3.

Rengjør diesene etter hver bruk for å forhindre oppbygging av rester.
Oppbevar diesene på et tørt sted for å unngå rust.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av uønskede eller skadede produkter.
Ikke kast diesene i vanlig søppel; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.
Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforespørsel relatert til produktet.

Rapportering av usikre produkter
Hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter det til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Forster Bench Rest Reloading
Dies. Takk for at du tar sikkerhet på alvor!



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallisuus
on ensisijaisen tärkeää, ja noudattamalla näitä ohjeita voit minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja turvallisiin käyttötarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, että se ei ole vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, aina käyttäessäsi tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta voit estää vahinkojen syntymisen.
Pidä huolta, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä holkit ja muut osat ohjeiden mukaisesti.

Käyttö2.

Varmista, että holkit on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain suositelluilla kaliipereilla (esim. 6 GT).
Seuraa tarkasti tuotteen käyttöohjeita luodin asetuksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat moitteettomasti.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja



turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön FORSTER KOKOSUPISTAVAT
HOLKKISARJAT tuotteelle. Kiitos, että valitsit FORSTER PRODUCTS, INC. tuotteet!



Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS
Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dessa
omladdningsverktyg är utformade för att ge högsta kvalitet och precision vid omladdning av ammunition. För
att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara verktygen utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid användning av verktygen.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda verktyget.
Använd endast verktyget för det avsedda ändamålet; otillbörlig användning kan leda till skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från onödiga föremål för att undvika olyckor.
Använd verktyget i ett välventilerat område för att undvika inandning av skadliga ångor.
Följ alltid lokala lagar och regler angående omladdning av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Montering av verktyget:1.

Kontrollera att alla delar är rena och torra.
Följ monteringsanvisningarna i produktmanualen noggrant.
Se till att Forster Cross Bolt Die Locking Ring är korrekt installerad för att säkerställa stabilitet.

Användning av verktyget:2.

Sätt in hylsan i verktyget och se till att den sitter ordentligt.
Justera verktyget enligt de specifikationer som anges i manualen för att säkerställa rätt storlek.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du börjar ladda ammunition.

Rengöring och underhåll:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att förlänga livslängden.
Kontrollera regelbundet för slitage och byta ut delar vid behov.
Förvara verktyget på en torr och säker plats när det inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta inte bort verktyget eller dess delar i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och verktyg.
Återvinn materialet om möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack för att du bidrar till en säker omladdningsmiljö.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro sady
plného délkového sizingu a bench rest seater die
Forster Products, Inc. 6 GT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu plného délkového sizingu a bench rest seater die Forster Products, Inc. 6 GT.
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím,
pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím výrobku si důkladně prohlédněte všechny součásti a ujistěte se, že nejsou poškozené.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto dokumentu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoliv nehod nebo poškození výrobku okamžitě přestaňte výrobek používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny k instalaci a používání.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.
Při manipulaci s náboji a střelivem dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobců.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte pochybnosti o jeho funkčnosti nebo bezpečnosti.
Při přebíjení používejte výrobek v souladu s platnými právními předpisy a normami.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:1.

Ujistěte se, že máte dostatek místa pro práci a že je pracovní stůl stabilní.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením práce.

Instalace:2.

Pečlivě přečtěte pokyny k instalaci, které jsou součástí výrobku.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a utaženy.

Použití:3.

Dodržujte doporučené postupy pro přebíjení, včetně použití správného typu střeliva a nábojnic.
Při přebíjení vždy dodržujte bezpečnostní pokyny a buďte opatrní při manipulaci s náboji.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali sadu plného délkového sizingu a bench rest seater die Forster Products, Inc. 6 GT.
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů pro používání zajistíte bezpečné a efektivní používání
výrobku.
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